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1. Rendeltetés

A DT7200-as gyujtészikramentes nyomastavadok alkalmasak nyomasmerésre
robbanasveszélyes terekben. A tavadd kétvezetékes rendszerii, azaz a bemeneti nyomassal
aranyos 4—-20 mA-es jelet a kiilsé tapellatas aramkoérében hozza létre. A mérendd kézeg lehet
gaz vagy folyadék. Lehetéség van abszolut és relativ nyomasmeérésre is. A harom altipus a
kornyezeti és a kozeghdmérséklet felsé hataraban kildénboézik.

2. Uzembehelyezés elétti fontos tudnivalok A

Kérjik az alabbiakat figyelmesen olvassa el, mert a helytelen izemeltetésb6l adédo hibakért a
gyarto felel6séget nem vallal!

A felhasznal6i leirasban, és az adattablan feltlintetett maximalis értéknél nagyobb nyomas még
dinamikusan sem adhat6 a tavadéra, mert az érzékel6 sérilhet!

A felhasznal6i leirasban, és az adattablan feltintetett maximalis értéknél magasabb
hémérsékletl kézeggel az érzékelé még rovid ideig sem érintkezhet, mert meghibasodhat, és
robbanasveszély Iéphet fel!

A felhasznal6i leirasban, és az adattablan feltintetett minimalis értéknél alacsonyabb
hémérsékletli kdzeggel az érzékelé nem érintkezhet, mert meghibasodhat!

A nyomasérzeékeld szildrd halmazallapotu kdzeggel nem érintkezhet, ezért a mérend6 anyagok
dermedését, fagyasat el kell kertlni, kiilénben a tavado karosodhat.

A tavadoét ovni kell az er6és Utésektdl, mert az a szenzor sériléséhez, és meghibasodashoz
vezethet!

A vegyi anyagokkal telitett g6z0k Py nyilason keresztuli bejutdsa karosithatja a tdvadét!

Az elektromos csatlakozé bontasa-0sszeszerelése utdn mindig vigyazni kell a tdmitetlenség
elkerulésére, mert a tdmitetlenség beazashoz és meghibasodashoz vezethet!

A készilék csak a feltiintetett biztonsagi adatoknak megfeleld részben gyujtészikramentes
levalaszté tapegységgel lizemeltethetd!

A technoldgia kdzeg szivargasa sulyos sériléseket okozhat! Miel6tt a rendszer nyomas ala
keril, a technoldgiai csatlakozot csavarjuk be, hiuzzuk meg, és ellenérizzik a tomitettséget!

A csatlakoztatas utani meghuzas mindig 32-es villaskulccsal torténjék! Cséfogdval és egyéb
mas eszkdzzel t6rténd meghuzés karosithatja a tavadot!

A mért kbzeg csak a tomitések anyagaval vegyileg 6sszeférhett lehet.”
A késziléket csak megfelel6 képesitéssel rendelkezd szakember helyezheti izembe!
A telepitéskor és a mikddtetéskor figyelembe kell venni az ATEX tanasitvanyban leirtakat is.

3. Miikodési elv

Az arammal megtaplalt nyomasérzékel6 a nyomassal aranyos fesziltséget ad, ezt egy
nagyimpedanciaju szimmetrikus erdsité felerGsiti, a felerfsitett jel a feszlltség — aram
atalakitéba kertl. Itt torténik a "nulla" nyomasra a 4 mA-es kimeneti aram bedllitasa, valamint a
végkitérésnek megfelel6 nyomas hatasara a 20 mA-es kimeneti aram beallitasa. A készllék
mikodtetéséhez 12—28 VDC feszlltség szikséges, melynek aramkorében (2 vezetékes) hozza
létre a 4-20 mA-es aramot a mért nyomasnak megfeleléen.

* Sziikség esetén a vegyszerallédsagi adatokért forduljon a gyartéhoz.



4. Mechanikai kivitel, és felszerelés
4.1. Mechanikai kivitel

A DT7200-as gyujtdszikramentes nyomastavadok a fels6 hémérsékleti hatar szerint kétféle
kivitelGek:

— normal hémeérsékletli DT7200 L (1. abra),

— magas hémérsékleti DT7200 M és DT7200 H (2. abra).

Az egyes altipusokhoz tartozé miikddési hdmérséklettartomanyokat 1asd a miiszaki adatoknal.

A technolégiai csatlakozas kialakitasa haromféle lehet G 2"A; M20x1,5 valamint G %A
homlokmembranos.

G 2"A és a M20x1,5 kialakitasu csatlakoztatas esetén a tomités alkalmazasa a 3. abran lathato
modon torténjen. A megfelel6 vegyszerallé és héallo tomitést a felhasznaldnak kell biztositania.
G %”A homlokmembranos kialakitasu csatlakoztatas (lasd 4. abra) esetén a menet feletti sik
,0” gylrije témit, melynek anyagat a mérend6 kézeghez valasztottuk (tartozék).
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4.2. Felszerelés

A tavado a megrendeléstdl fliggd mérédfej-csatlakozassal kerll szallitasra, és az ehhez a
technologian kialakitott menetes csatlakozasba csavarhaté. A becsavaras utani meghuzas
mindig 32-es villaskulccsal torténjék! Cséfogoval, és egyéb mas eszkdzzel t6rténd meghuzas a
késziléket karosithatja!

Féképp magas hédmérsékletli technolégiaknal ajanlott a tavadét a tartaly oldalara, vagy aljara
szerelni, mivel igy a készulék bels6 héelvalasztdsa jobban érvényesiti a hatasat. A tartaly
tetejére szerelt tavado ki van téve a tartaly altal leadott magas hémérséklet hatdsanak, ami
tulmelegedést, és hibat okozhat. A szerelési helyzet kivalasztasanal Ugyeljunk arra is, hogy az
elektromos csatlakozashoz ne jusson nedvesség, mivel helytelen 6sszeszerelésbdl adddéd
tomitetlenség esetén a tavadd karosodhat. A vegyi anyagokkal telitett g6z6k a Py nyildson
keresztlli bejutasa (6. abra) karosithatja a tavadét (abszolut nyomasmeérésnél nincs Py nyilas)!



5. A késziilék telepitése

A készulék ,Zéna 0" és ,Z6na 1” hataran (5. abra), vagy ennél enyhébb besorolasu helyekre
telepitheté. A mért oldal lehet a ,0”-as zéna. A készlilék csak a feltlintetett biztonsagi adatoknak
megfelelé részben gyujtészikramentes levalaszté tapegységgel lizemeltethetd, mint példaul a
DATCON DT1300 I4 xx, 18. A gyujtdészikra-mentességre vonatkoz6 hataradatok megtalalhaték
a miszaki adatoknal.

Robbanasveszélyes tér

,0”-as zoéna »1’-es zona

5. abra. A készlilék telepitése

6. A késziulék bekotése

A készilék elektromos bekodtéséhez tartozik egy Hirschmann GDM 2009 tipusu csatlakozo. A
csatlakozd bekotése fesziltségmentes allapotban, a csavar kicsavarasa, és vékony
csavarhuzoval vald kipattintasa utan lehetséges (a kotési pontok a 6. abran lathatdk). A
készulék forditott bekotés ellen védve van (max. 28 V-ig). A csatlakozd visszahelyezésénél
ugyelni kell a tomitések helyes visszarakasara, és a csatlakozé rogzit6 csavarjanak
meghuzasara, ellenkezd esetben a készllék beazhat és karosodhat.

Robbanasveszélyes tér Biztonsagos tér
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6. abra. A készllék bekotése

Az 1. pont: negativ (I-)
2. pont: pozitiv (I+)
3. pont nincs bekotve.

A fennmarado (negyedik) kotési pont a féldpont.



7. Uzembehelyezés

Felszerelés és elektromos bekétés utan (tébmitések ellenbrzése) Uzemképes a tavado.
A miszaki adatokban megadottnal nagyobb tapfesziltség karosithatja a tavadot!
A héegyensuly beallta utan (5-10 perc) a tavadd a miszaki adatokban leirtaknak megfelel.

8. Gyari beadllitas korrekcidja
Ha a felhasznalé modositani kivanja a beallitott értékeket, leszereli a GDM csatlakozot és a
lyukakon keresztiil (max. @ 2 mm-es csavarhlUzoéval) a nyakra szerelt potenciométerekkel
elvégezheti a beallitast (7. abra).
Az allitasi sorrend a kdvetkezd:

a Pzero potenciométerrel nullaz (4 mA-t allit),

a Pyax végeértéket allit (20 mA-t allit)

(a bedllitas a folyamat tobbszori megismétiésével torténjen).
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7. abra. A tavado beallité potenciométerei

9. Karbantartas, javitas

Sziikség esetén a nyomastavado tisztitasat hig mosodszeres vizzel végezziik.

Tisztitas idejére takarjuk le a P, nyilast (a tisztitasi mivelet végeztével a P, takarasat
szlintessiik meg).

A tavadot ovni kell az erds Utésektél.

A tavadok a helyszinen altalaban nem javithatok, hiba esetén forduljon a gyartéhoz.

A nyomastavadora 1 év garanciat vallal a gyarté.

A felhasznaldi leirasban leirt hasznalattdl valé eltérés okozta hibak a garancia megsziinését
vonjak maguk utan.



10. Miiszaki adatok

Méréshatarok: 0- 100 mbar
0- 160 mbar
0- 250 mbar
0- 400 mbar
0- 600 mbar
0- 1,00 bar
0- 1,60 bar
0- 2,50 bar
0- 4,00  bar
0- 6,00 bar
0- 10,0 bar
0- 16,0 bar
0- 25,0 bar-ig ajanlottan,

(de a tartomanyon bellili tetszéleges értékek is lehetnek a pontossagi érték romlasaval).

Tulterhelhetéséq: a méréshatar 150%-ig terjedd nyomassal, lasd a Minéségi bizonyitvanyban,
€s az adattablan.

A tavadé kimenete: 4-20 mA-ig, kétvezetékes rendszerben

A kétvezetékes tavadok maximalis soros ellenallasa:
Rmax =(Ut-12) / 0,02 [Ohm]

Pontossag az aramkimeneten:

— névleges érték: 10,25% végeértékre vonatkoztatva
(eltérd esetekben lasd az adattablan)
— linearitas: 0,5%
— hiszterézis, ismételhetéség egyutt: névlegesen 0,5% végértékre vonatkoztatva
— héfuggeés: 10,5% / 10 °C (0—60 °C kozott)
— tapfeszultség fuggés: 0,1% /10V
Tapfesziiltség: 12-28 VDC
Védettség: IP 65, az MSZ EN 60529 szerint

Mechanikai adatok:

— tdmeg: DT7200 L ~0,3 kg
DT7200 M ~0,35 kg
DT7200 H ~0,35 kg

Erintésvédelem:
A burkolat féldelhetd kivitel(.
— atltési szilardsag: 500 V
— villamos csatlakozas: IP 65
Hirschmann GDM 2009 tipusu csatlakozé (IEC 60529)

Zavarvédelem: A készulék zavarvédelmi és zavar kibocsatasi
szempontbdl megfelel az MSZ EN IEC 61326-1:2021
szabvany vonatkoz6 eléirasainak.

A mérendd kozeggel érintkezé anyagok:
KO36 acél

— tOmités: Teflon (PTFE) vagy Buna EP (EPDM) vagy Viton (FKM)
vagy Isolast 9503 (FFKM)



Kornyezeti feltételek:

— mikodési hémérséklettartomany:

Tipus

Tomités anyaga

Kornyezeti homérséklet

Koézeg hémérséklet

DT7200 L

PTFE, EPDM

-26°C=<Ta<60°C

25°C<Tp<70°C

FKM

-15°C=<Ta<60°C

15°C<Tp<70°C

FFKM

-20°C=Ta<60°C

20°C<Tp<70°C

DT7200 M

PTFE, EPDM

-26°C=<Ta<70°C

25°C<Tp<90°C

FKM

-15°C=<Ta<70°C

15°C < Tp<90°C

FFKM

-20°C=Tas70°C

20°C<Tp<90°C

PTFE

-26°C=<Ta<70°C

T4:

25°C <Tp <130 °C

T3:

-25°C < Tp < 140 °C

EPDM

-26°C=<Ta<70°C

T4:

25°C <Tp <130 °C

DT7200 H
FKM

-15°C=<Ta<70°C

T4.

15°C < Tp <130 °C

T3:

-15°C < Tp < 140 °C

FFKM

-20°C=Tas70°C

T4.

-20°C<Ta<130°C

T3:

20°C < Tp < 140 °C

— tarolasi hémérséklettartomany:

Gyujtoszikramentes besorolas:

DT7200 L
DT7200 M
DT7200 H

— Tanusitvany:

— Biztonsagi adatok:

10

-25°C—-+70°C
max. 20 g

& 111 GExiallC T4 Ga
& 111 GExiallC T4 Ga
& 111 GExiallC T4...T3 Ga

BKIM5ATEX0037 X
BKIM5ATEX0037 X/1
BKIM5ATEX0037 X/2

Ui: 28V
Ci: 37 nF

li: 100 mA
Li: 506 puH

Pi: 0,7 W



11. Fliggelék

11.1. ATEX Tanusitvany
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A potencidglisan robbandsveszélyes kimyezetben 1orénd alkalmazasra srant
berendezések, védelmi rendszerek
S4/0/EK Dinektiva /

Equipment or Protactive Systems Intended for use
in Patentially explosive atmospheres
Directive S4/%EC.

A berendezés, vagy vedelmi rendszer / Equipment or protective system:

Gyujtoszikramentes nyomas-, nyomaskiilénbség-mérs ill. tavadé /
Intrinsically safe pressure , differential-pressure meter resp. transmitter

Tipusa ! Type:

DT7000, DT7001, DT7100, DT7100H, DT7200L, DT7200M, DT7200H
Megrendeit | Applicant

DATCON Ipari Elektronikai Kft. /| DATCON Industrial Electronics Ltd.
Cim { Address:

H-1148 Budapest, Fogarasi Gt 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

EK-Tipus Vizsgélati Tands/tvany szama / %
EC-Type Examination Certificate Number; Bm1 SATExuoa? x §
A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak vallozatal a jelen tanisitvany vonatkozd pontjaban vannak fel-
tintetva. /

This equipment or protective system and any scceptable variation thereto is specified in the schedule to thes
certificate and the documents therein refemed to.

A ExVA Robbandsbiztos Berendezések Vizsgalt Alomasa KR, 1418 sz kijelll tesitiat, az 1994, mircius 23+
B4/WEK Tandesi Direktiva 9. cikkelye szerint tandsifia, hogy a berenderések, vagy védelm| rendszersk i
megfelainek az Alapvetd Egészséglgyi és Biztonsagi Koveleiményeknek a Direktlva I, szami MeBaklietében a
potencialisan robbangsveszélyes lerban alkalmazdsra szant berendezések és videlmi rendszerek tarvezése
és szerint. !

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, nolified body number 1418 in
accordance with Article 8 of the Council Directive S4/8/EC of 23 March 1994, cerifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requiremenis relating to the
design and construction of equipment and prolective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex |l 1o the Directive.

A vizsgalat srodmbnyeit az alabbi nyihvéntanisi erami bizalmas vizsgalati dokumentaci R-011-15/2
tartalmazza: § The examination and 1es! results are reconded in confidential repon number; i =

Ez o tandsitviny caak a maga egéarében és vaozatian formiban haszrdihats fel, meddkietshel sgyt |
Thes cartificate may only be neproduced in s entinely and withoul Bny changes, scheduls included Lapszam / Page:17
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BKI1SATEXDD3T X
EK-Tipus Vizsgalati Tanlsitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9} Az alapvetd egészséglgyl és bizlonsagl kavetelményeknek vald megfelelést a kovetkeztk biztositjak: /
Compliance with the Essantial Health and Safety Requirements has bean assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZEN60079-0:2013/A11:2014, MSZEN 60079-11:2012

(10} A tandsitvany szama uthn &ld X7 jel &zt mutatia, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specidlis
felidtelek megtartass mellet felel meg a jelen tandsibciny vonatkozd pontjdban feliinietell biztonsagos
alkalmazés felidtelemniek. /

If the sign X" i placed after the certificale number, i ndicates that the equipment or protective system |s
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate

(11} Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeisl berenderés vagy védelmi rendszer
tervezesdre és kiilelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhatd, a jelen Direktiva tovabbl kovetelményel
érvényesek a berendezés vagy védeimi rendszer gyartasara és szallltdsdra. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the desian and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system,

(12) A berendends, vagy vadelmi rendszer jele a kivetikezd /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

- DT7000, DT7001;

& 112G ExialiC T4 Gb { Tik=-20°C ... +60°C | T, =-20°C ... +60°C)
- DT7100, OT7100 H, DT7200 L, DT7200 M:
&1 GExiallc T4 Ga ( T, = 15.2 pont szerint/ T, = acc. to point 15.2 )
- DT7200H
EN1GExiallC T4...T3 Ga ( Tk = 15.2 pont szerint / T, = acc. to point 15.2 )
ExVA Robbanashirtos
Berendezésok
G | aegite Mgmasa Kt
ExVA Robbanasbiztos Berendezések ( v, e
Vizsgalo Allomasa Kft. A= r
ExVA Testing Station for Explosion Proof . Miiliner Ja
Equipment Lid. Ugyverzetd igazgatd  Managing direcior

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4
telffax: 36 1250 1720
e-mail: biiex @bk hu Budapest, 2015. december / December 17.

/ \
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BKIMSATEX0037 X
EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvany/
EC-Type Examination Cerificate

(15)

15.1

(13) Melléklet / Schedule

{14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szém /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI1SATEX0037 X

Berendozés vagy védelmi rendszer leirisa |
Description of Equipment or protective system

Leiras / Description

A DTT000-8s nyomaskilbnbség-mérd tavadok alkalmasak széraz, semleges gazok nyomasdnak mérdsére
robbanasveszelyes terekben. A DTT001-as tipus a DTT000 kijetzd nékili vallozata.

A DTT100-a5 nyomasménd tavadok alkaimasak robbandsveszélyes tereken bel(h hasznalatra. A mérendd
kizeg lehel gaz vagy folyadék. A nyomastivaddk kél tagja kOldnbozé hamérsékleli taromanyokan belili
merésre alkaimas.

A DTT200-as nyomastavadok alkalmasak nyomésmérésre robbanasveszélyes terekben. A nyomastavadik
harom tagia kilonbéed homarsékieti tarfomanyokan belill mérédsre alkalmas.

A tavadok kétverelékes rendszerlek. azaz a bemenel nyomaskilonbséggel ardnyos 4-20 mA-es jelst a
kilsd thpellatas dramkorkben hozza létre |
Thndrﬁafmpmssuremalarhammmmammmhmmmﬂmuprmmmdm
neutral gases within explosive areas. Tha type DT7001 is a version without display of the devics DT7000.
The pressure meter and transmitters type DT7100 are suitable for usage within explosive areas. The two
mambars of the family are suitable for measuring in different temperature ranges

The DT7200 family of pressure transmillers can be used for the measuring of pressure in exploshve areas
The three members of tha family are suitable for measuring in different tamperature ranges.

The transmillers has a two-fine system, thal is it creales tha 4-20 mA signal proportionate with the input
pressure in the external power supply circuit

15.2 Védelmi jeltiés, megengedett kirmyezeti hémérséklet és kizeghSmibrséklat : /

Marking, permissible ambient temperature and medium temperaturs:

Tipusjololas | | Tomiés / ViEoelmi jeiaies | Womyezet homarséiel |  Wezeghomarsekial |
Type marking  |Bushing Protection marking Ambsent lemperatuns Madium temperature
OT7000 - @N2GExaliC T4 Gb -20°C = T, < 60°C -20°C = T, < B0°C
DT7001 . EN2GExmICT4Gh 20°C =T, 60°C -20°C =T, =60°C
OT7100 gnﬁ: @01GExialiC T4 Ga -20°C < T, <80°C 20°C £ T s 70°C
OT7100 FKM | @11 GExialiC 14 Ga AS'C<T,<60°C -15'C =T, < 70°C
[DT7100 FFEM | 42111 G Exia lIC T4 Ga 20°C=T,s80°C 20°C 5T, s70'C
DT7100 H PTFE.
(hittbordas kivitel | I 1GExialC T4 Ga -20°C < T, <60°C 20°C 5 Ta s 00°C
: EPDM

haat-sink type)
DT7100 H
(hOwbordas kivitel /{FKM | &111 GEx s IC T4 Ga -15°C £ T, s 60°C -15%C £ T 5 890°C
heat-sink type)
OT7100 H
{htobordas kivitel ({FFKM | @111 G Exia IIC T4 Ga 20°C < T, <B0°C 20C £ T, < 80°C
(heat-sink type)
DT7200 L ggfd ©111GExialiC T4 Ga 25'C<T,<60°C | -25°CsTas70°C
DT7200 L FKM__ |11 GExialiC 14 Ga -15°C = T, < BO°C A5 C 5Ty 70°C
DT7200 L FFEM | @Il 1 GExiallC T4 Ga 20°C<T,=60°C 20°C = T = 70°C

Ez a tandsitvany csak 3 maga egészében és valloratien formdban haszndiatd fel, mallokieto bl egyie. /

This certificate may ondy ba reproduced in its entirety and without any change, schadule includes Lapszam [ Page: 377
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EK-Tipus Vizsgalati Tanasitvany/
EC-Type Examination Certificate
OT7200 M PTFE.
(hitobordas kivitel flconr: | @116 Exia lIC T4 Ga 25°Cs T, < T0°C 25°C = T 5 80°C
heat-gink type)
OT7200 M
(hitebordas kivitel [FKM | 4111 G ExialIC T4 Ga A5G £ T, £ 70°C A5C £ T, < 90°C
heat-sink type)
DT7200 M
(hiittbordas kivitel \FFKM | 611 1 G Ex ja lIC T4 Ga 20C T, s T0°C 20°C = Tpp < 90°C
heat-sink typa)
{DTT200 H @I1GExalic T4 Ga T4: -35°C £ T 5 130°C
{hittbordas kivitel /|FTFE - 250 < T, < 70°C -
heat-sink type) WN1GExialiCTIGa T3: -25°C < Ty < 140°C
OT7200H
(hitiboraas kivitel JEPDM | &111 G Exia lIC T4 Ga 25°C T, s 70°C 25°C < To £ 130°C
heat-sink type)
g&mﬂ ot &1 GExialC T4 Ga I ——— T4 -15°C<Tn=130°C
et ™ lgu1cExancTaca S RS Ly A5G < T s 10°C
['3"11'?20“"' vl Ay |21 G Ex s IiC T4 Ga 20C<T. < 70°c TA20C 5 Tn 130°C
heatomctypey | ®111GExialicT3Ga R ET R s a0c < T, < 140G
15.3. Biztonsagi adatok / Safety data: W=28vDC
[, =100 mA
P=0TW
C,=37nF
L, =508 uH
\illamas kimengjel | Electrical output.  4-20 ma,
15.4. Védettség / Ingress protection: IP&S

15.5. Erintésvédelem /
Electrical shock protection:
mely meglelel a MSZ HD B0364-4-41 szerinti SELV rendszemek
-a fém tokozata ildelhetd |
- I, &.5.p. class according to MSZ 171/1-84,
it ks equal to the MSZ HD 60364-4-41 SELV system
= the metalbc enclosure of the products can be earthed

16. Vizsgilati dokumentacio | Report No

161 EMzmények / Antecedents
- BKI 04 ATEX 145 X EK-Tipus Vizsgalati Tandsltvany / EC-Type Examination Certificate

- RO4D635Z Srigetelés ellendrzd vizsgalat / Test for checking of the insulation
18.2 Vizsgakati-tanisitasi dokumentacidk / testing-certification documents

-R-011-15/2 ATEX Ertékeld Jalantés | ATEX Assessment Report 2015.12.16.

- DT Txxx-58 CE Megleleloségl nyllatkazat / 2015.07.24.
DTTooe-58 Eng CE Declaration of Conformity 2015.06.26

- DTTooe-50 A melieklet CE | jagyzdkanyy — EMC [ 201507 24
DT7Txxx-59 Eng A encl  CE 1. Protocol - EMC 2015.07 24.

= DTTooe-59 B melidklet CE |, jegyzdkonyy — Biztonsagi eldirisok / 2015.07.24.
DTT00c-58 Eng B encl.  CE |l Protocal - Safety requirements 2015.07.24

- DT o057 rev. 2 DTT000, DT7001, DTT100, DTT100H Robbandsbiriossagl leiras / 2015.07.24.

DT7o0-57 Eng  rev. 2 DTT000, OTT001, DT7100, DTT100H Description of explosion safety
- DTT200x-57 rey. 2 DT7200x Robbanasbiziossagl leirds /
DT7200x-57 Eng rev. 2 DT7200x Description of explosion safaty
Ez a tandsftviiny caak 8 mage epeszében ds vilozatlan formiban hasenbihats fel, mebsklobehel egyoit. /
This cortificste may cnly ba reproduced in #s entitety and withou! any change, schedue included

\

2015.07 24
20150724,
2015.07 24

& i
m
L]
= 1. év. osztaly MSZ 171/1-84 szerint,
2004.11.29,
2004.08,08,

Lapszam / Page: 47
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- DT7000-23 INP rev. 3.2 DT7000/DT7001/DT7100 jelfeldolgozé villemes kapcsoldsi vaztat /| 2013.07.11.
DT7000/ DTT001/DT7100 signal processing unit schematic disgram  2013.07.11.
- DT7000-23 QISP rev. 3.3 DT7000/DT7001/DT7100 kijelzs aramkar villames kapcsoldsi vazlat ! 2013.01.17,

dar e i sl i el e el D el e sl el v el e i el e e e e e vt e e i o vk e e | e S e v i

DT7000/DT7001/DT7100 display unit schematic diagram 2013,01.17.
- DTTZ0Ex-23 MP  rev, 1.3 DT720 Ex MP mérSaramkor villamos kapesolasi rajz 2013.09.19.
DT720 Ex MP measuring circult schematic diagram 2013.08.18.
- DTT20Ex-23 AMP1 rev. 1.2 DT720 Ex AMP1 elderdsitd vilamos kapesolasi rajz / 2012.10.03,
DT720 Ex AMP1 preamplifier schematic diagram 2012.10.03.
- DTT20Ex-23 EMC  rev. 1.4 DT720 Ex EMC szdrdaramkor villames kapesolasi rajz / 2013.09.18.
DOT720 Ex EMC filter circuit schematic diagram 2013.08.18,
- DTTxxx-53 rev. 2 Bemérési utasitas ~ DT7000, OT7001, DT7100, DTTI00H !  2015.07.28,
DT Fox-53 rev. 2 Unil test instruction  DT7000, DT7001, DTT100, DT7T100H 20150728
- DT7200x-53 rev. 2 Bemdrési utasitas DT7200x / 2015.07.28,
DTT200x-53 rev. 2 Unit test instruction  DT7200x 2015.07 28
- DT7000-53 1. mediékist rev. 0 Bemérési utasitas  DT7000, DT7001, DTT100, DTTI00H/! 2004.10.12.
DT7000-53  Annex 1 rev. 0 Unit test instruction  DTT000, DT7001, DT7100, DT7100H  2004.10.12.
- DT7200x-53 1. meliéklel rev. 0 Bemérési ulasitds  DT7200x/ 2004.07 22,
DTT200x-53 Annex 1 rev. O Unit test insbruction  DT7200x 2004.07.22.
- DT7000-53 2 meliéklel  rev. 2 Darabvizsgalali jegyzikonyy  DT7000/ 2015.07.28.
DTT000-53  Annex 2 rev. 2 Unit test report DT7000 2015.07.28.
-DT7001-53 2 melékiet rev. 2 Darabvizogdlal jegyz0konyy  DTT001 / 2015.07.28.
DTT001-53  Annex 2 rev. 2 Unit test report DTT001 2015.07.28.
-DT7100-53 2 mellékiet rev. 2 Darabvi i jegyzbkonye  DTT100/ 2015.07 28
DT7100-53  Annex 2 rev, 2 Unit test report DT7100 2015.07.28
- DT7100H-53 2 melléklet rev. 2 Darabvizsgdlali jegyzékonyy  DTT100H/ 2015.07.28.
DTT100H-53 Annex 2 rev. 2 Unit test report DT7T100H 2015.07 28
- DT7200x-53 2. meléklet rev. 2 Darabvizsgitali jegyzokonyy  DT7200x 2015.07.28.
DT7200x-53 Annex 2 rev. 2 Unil test report DTT200x 2015.07.28.
- DT7000 rev. 1 Kezelési (tmutats / Operating instructions 2015.07.28.
- DT700 rev. 1 Kezelési Gimutatd § Operating instructions 2015.07.28.
- DT7100-62 / DTT100-62 Eng rev. 2 Felhasznaloi lefras / User manual 2015,07.28,
- DT7200x-62 | DTT200x-52 Eng rev. 2 Felhasznalol leiras / User manual 20150728,
-DT720 Ex-21 AMP1  rev. 0 Elferdsitd nyomiatoll aramker mechanikai alkatrészjegyzik / 2004.07.01,
Preamplifier printed circuit board mechanical parts list 2015.07 27,
-DTT20 Ex-21EMC  rev. 0 EMC szird nyomitatott Sramkor mechanikai alkalrészjegyzek / 2004.07.08.
EMC filter printed circult board mechanical parts list 20150727,
- DT720 Ex-21 MP rev. 2 MP mérd nyomtatott Aramkor mechanikai alkatrészjegyzok / 2009,08.04,
MP measuring printed circuit board mechanical parts st 2015.07.27.
- OT720 Ex-24 AMP1  rev. 1 AMP1 nyomtatolt dramkar ragz { AMP1 printed circuit board awg 2015.07 28,
- DTT20 Ex-24 EMC  rev. 1 EMC nyomtatott dramkor rajz / EMC printed circult board dwg 2015.07.27.
- OT720 Ex-24 MP rev. 1 MP nyomitatatt dramkér rajz / MP printed cireuit board drawing 2015.07 27
- DTT20 Ex-25 AMP1  rev. 0 AMP1 szerelt elfertisitd nyomtatolt dramkidr szerelési rajz / 2004.07.01.
AMP1 fitted preamplifier printed circuit board warking drawing 2004.07.01
- OTT20 Ex-25 EMC rev. O Szereft EMC szlrd nyomitatott ramior szerelési rajz / 2004.07.01.
Fitted EMC filter printed circult board working drawing 2004.07.01
- DT720 Ex-25 MP rev. 0 MP szerelt ménd nyomtatott dramkds szerelési rajz / 2004.07.01
MP fitted signal processing printed circuit board warking drawing 2004.07.01
- DT720 Ex-26 AMP1 | rev. 1 Villamos alkatrészjegyzék | Electrical parts list 2013.04 18
- OT720 Ex=26 AMP1 U rev. 1 Villamos alkairészjegyzék / Electrical parts list 2013.04.18.
- DTT20 Ex-26 EMC rev. 1 Villamos alkatrésrjegyzek | Electrical parts list 2013.09,18
- DT720 Ex-26 MP | rev. 1 Vilamos alkatrészjegyzék / Electrical parts list 2013.09.18.
-DTT20 Ex-26 MP U rev. 1 Villamos alkatrésziegyzék / Electrical parts list 2013.08.19.
- OT720 Ex-27 AMP1  rev. 3 AMP1 elderdsits nyomt. dramkér opcionalis alkatrésziegyzék / 2012.10.03,
AMP1 preamplifier printed circuit board optional parts list 2015.07.28.
- DTT20 Ex-27 EMC rev. 2 EMC szird nyomtatott dramkor opcionalis alkatrészjegyzék / 2005.03.02.
EMC filter printed circuil board optional parts list 2015.07.28.
Ez a tanisiviny cask 8 maga egéazében &5 vallozation formaban hasendatd fel, melidkiebsivel sgyltt. /
This cortficsle may only be reprodisced in its entirely and withoul Shy changs, schiduls included, Lapszam / Page: 5/7
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- OT720 Ex-2T MP rev. 4 MP ménd nyomtatolt dramkor opcionalis alkatrészjegyzék |
- DT7000-10 rev. 0

- DT7000-11 rev. 8

- DT7000-12 rev. 4

- DTT000-21 DISP rev. 3

- DT7000-21 INP rev. 3

- DTT000-24 DISP rev, 3
- OT7000-24 NP rewv. 3
- DOTT000-25 DISP rev. 1

- OT7000-25 INP rev. 1
- DT7000-26 DISP rav. 3
- DT7000-28 INP rev. 3
- OT7000-27 DISP rev. 3
- OT7000-27 INP rev, 4
- DT7001-10 rev. O
- OT7001-11 eV,

- DT7001-12 rev, 4
- DT7T100-10 rav. 0
- OT7100-11 rey. 9
- DT7100-12 rev. 6
- DTT100 H-12 nev. 6
- DT7200-10 ey, 1
- DT7200-11 rev. &
- DT7200 H-12 rev, 4
- DT7200L-12 rev. 3
- DT7200 M-12 rev. 4

- DT7200x Ex-25 ALL  rev. 0

- DT7000-AT (ATODBS)  rev.
- DT7001-AT (ATOOGS)  rev.
- DTT100 H-AT (ATO0G8] rev
- DTT100-AT (ATODBS)  rev.
- OT7200 H-AT (ATO064) rev.

ey

ey,

- DT7200 L-AT (AT0054)
- DT7200 M-AT (ATODE4)

Ez a tandsitvany csak & mage egésréten és vikozafian formiben hasznaihath ti, meekietohml sgyit. |

This. cortificate may anly be reproduced in s entinty and withoul any change, schedule included.

Ex

2013.08.18,
MFP measuring printed circuit board optional parts list 2015.07.28.
Myomaskllonbség-ménd, tdvadd taralomjegyzik / 2004.09.08,
Differential pressure meter, transmitler contents 2016.07.27,
Myomaskiionbség-mérd / tAvadd mechanikail alkatrészjegyzék / 2013.07.11.
Differential pressure meter, transmitter mechanical parts list 2015.07.27.
Nyomaskilonbség-mérd, tivadd osszeallitasi raz ( 2011.03.25,
Differential pressure meter, ransmitter assembly drawing 2011.03.28,
Kijelzt nyomtatott ramkar mechanikai alkatrészjegyzak 2013.07.11.
Display printed circuit board mechanical parts list 2015.07 27,
Jelfeidoigozd nyomiatott dramkor mechanikal alkatrészjegyzék / 2013.07.11.
[ processing printed circuit board mechanical parts list 2015.07.27.
DISP nyomitatolt dramkor rajz / DISP printed circuit board dwg. 2015.07.27.
INF myomiatott dramkor rajz { INP printed circuit boand drawing 2015.07.27.
Srerelt kijeizt nyomtatott Aramkir szerelési rajz / 2005 10.19.
Fitted display printed circult board working drawing 2005 10.19.
Szerelt jelfeldolgozd nyomiatott dramkor szereldsi rajz / 2015.07.28.
Fitted signal processing printed circuit board working drawing 2015.07.28.
Villamos alkatrészjagyzik | Electrical parts fist 2013.07.11.
Villamos alkatrésziegyzék | Electrical parts list 2013.07.11.
Kielzt nyomtatolt dramkor opcionalis alkatrészjegyzek | 2021212,
Dispday printed circult board optional parts list 2015.07.28.
Jelfeldolgozd nyomtatott dramkor opciondls alkatrészjegyzék / 2013.07.11.
Signal processing printed circult board optional parts kst 2015.07.28,
Myomaskkonbség tvadd tartalomjegyzék / 2004.08.20.
Differential pressure transmitter contents 2015.07.27.
Nyoméskkinbség-tdvadt mechanikai alkatrészjegyzik / 2013.07.11
Differential pressure transmitter mechanical parts list 2015.07.27.
NyomaskDhbnbség thvadd osszedllitasi rajz / 2011.03.28.
Differential pressure meter, transmittar mn‘uy drawing 2011.03.28.
Nyomasmeérd, avadd ta 2004,09.08.
Pressure meter, transmitter contents 2015.07.27.
Nyomasmérnd / thvadd mechanikai alkalrészjegyzék / 2013.07.11.
Pressure meter, transmitber mechanical parts list 2015.07.27
MNyomasmert / thvadd dssrealiitdsi rajz | 2011.03.28.
Pressure meter, transmitter assambly drawing 2011.03.28,
Nyomasmeérd | tvadd deszedllitasi rajz | 2011.03.28.
Pressure meter, ransmitter assembly drawing 2011.03.28.
Nyomiastavadd tartalomjegyzék f 2012.10.03.
Pressure transmitler contents 2015.07.27.
Nmsmm mechanikal alkatrészjegyzék | 2005.10.18,
Pressure transmitter mechanical parts st 2015.07.27,
Myomastivadd dssreallitasi rajz / 2005.10.24.
Pressure transmitier assembly 2005.10.24.
Wyomastavads Gsszedllitas rajz / 2005.03.04
Pressure fransmitter assembly 2005.03.04.
Nyomastivado dsszeallitdsi rajz / 2005.10.24.
Pressure transmitter assembly drawing 2005.10.24
Ex nyomtatott aramkorok szemslési rajz / 2004.07.01.
Ex printed circuit boards assembly drawing 2004,07.01
Adattabia rajz | Nameplate drawing 2015.08.03.
Adattibla rajz / Namaplate drawing 2015.08.03. 1 2015.07 .28
1 Adattabia rajz | Nameplate drawing 2015.09.17.
1 Adattabia rajz | Nameplate drawing 2015.08.17
1 Adattabla rajz | Namepiate drawing 2015.09.18,
1 Adattabia rajz / Nameplate drawing 2015.09.17
1 Adattbla rajz [ Mameplate drawing 2015.00.17.
Lapszam / Page. 8/7
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~DT7axx-57T R rev. 1 Szabwvanyvaltorasi jelentés ( Osszehasonlit kockazat értékelés |/
Report of standard change of device | Comparative risk assessment )  2015.07.24
-OT7200x-57T R rev. 1 Szabvanyvaltozasi jelentés | Osszehasonlith kockazat ertékslés ) /
Report of standard change of device | Comparative risk assessment)  2015.07.24

16.3 Kiegésziit dokumentdciok / Additional documents
Alkatrész adatlapok ( CD ) / Data sheets of companents { CD )

(17} Birtonsiges Uzemeltetés feltételel | Special conditions for safe use :

171 A DTT000, OT7001, OTT100, DT7100 H berendezések tokozata elektrosztatikus W0itGdésre hajlamas, exér
tisztitasuk csak nedves toridruhdval és tisztitdszerrel megengedett. |
The enclosure of equipment DT7000, DT7001, OT7100, DT7100 H is susceptible to electrostatic charges,
therefare their cleaning only with moist cloth and detergent is aliowed,

17.2 Mivel a tokazat aluminium-tartalma a hatdrértéket tilep, a & )| 1 G Ex ia IIC T4 Ga vadelmi jeld DTT100 és
DT7100 H tip. berendezésekat videni kell Dtési lletve sdridddsi hatdsok allan. /
Since the aluminium-content of housing exceeds the limi, the @ Il 1 G Ex ia IIC T4 Ga marked equipment
types OT7100 and DT7100 H must be protected against impact and friction effects

E{I
} (18} Alapvetd egészségigyl és biztonsdgl kbvetelmények |
Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok &s a gyartmany hasznalati utasitdsa szerint /
Cavered by the standards fulfiment and the respect of the instructions for usa.

ExVA Robbandsbizrtos
Berondorisek

ﬁL‘___.;,U“.@ Vizsgald Allomasa Kit. /Lwy

Miiliner Jinos Molndr Edit
Cgyvezetd igazgatd / Tanisitd Szervezet Vezetd |
Managing director Head of Cartification Body

Ez a ancsihviny csak 8 maga epbazeben és villiczatian formiban hasrnaald fel, malbkiotsivel agyit. /
This cortificale may only be reprodisced in its entirety and without any change, schadule inchuded Lapszam / Page: 7/7
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o A NAM sl NAH-B0037200 77K wpdmon akkredetali tomsélianmiits crerveret. /
H Prodact conification orpanssation sccrediited by NAH under bo. NAH-6-0027/200 77K

(1

2)

(3

()

(5)

(B)

()

{8

EX
_}{;'egéjszﬁ C‘:} Mjpud ?/iz:igdﬁlﬂ 3&::&5:’!‘:!&&9‘
-Sitppfemenfary (f 2/—3{”}9 (.r.-:mrrr'rmfr'an @i‘ﬁﬁ(ﬂfﬂ

A potencidlisan robbanasveszélyes kérmyezetben torténd alkalmazésra szant
berendezések, védeim| rendszerak
2014/34/EU Direktiva /

Eguipmant or Protective Systems Intended for use

in Potentially Explosive Atmospheres
Crirective 2014/34/EU

Kiegészitd EL-Tipus Vizegalati Tandsitvany szama /
Supplementary EU-Type Examination Certificate Numbes: BKI15ATEX0037X/M1

A gyanmany | Product:
Gyujtoszikramentes nyomas-, nyomaskiilénbség-mérd ill. tivada /

Intrinsically safe pressure , differential-pressure meter resp. transmitter

Tipusa f Type:
DT7o000, DT7001, DT7100, DTT100H, DT7200L, DT7200M, DT7200H

Gyénd | Manufacturer
DATCON lpari Elektronikai Kft. /| DATCON Industrial Electronics Ltd.

Cim [ Address:
H-1148 Budapest, Fogarasi at 5., 27. épilet/ Building 27

E kiegészith tanisitvany kiegészili a BKI1SATEXD03TX, szamd EK-Tipus Vicsgdlali Tandsitvdnyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezéséns és gyarasara vonatkozdan az eredeti tandstvany mellékistében vl
specifikécio szennt, de kiegészitve ezen tandsitvany melékistében Iévd specifikdcid valloztatasokkal 45 a
hivatkozott dokumentacidval /

This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate No. BKI1SATEX0037X to apply o
products designed and construcied in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
nﬂl‘tifmrl'::hbut having any vanations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
thisradn med io

A ExVA Robbandsbiztos Berenderések Vizsgald Allomasa Kit, 1418 sz kijelolt testilet, a 2014, februdr 26
Eurdpal Parlament és Tandcs 2014/34/ED Direktivaganak 17 cikkefye srerint tanlsitia, hogy a jelen
kiegészits tanusitvany altal modesitolt gydrmany, megfelel az AlapvelS Egészségigyi és Birtonsagl
Kovelelményeknek a Direktiva Il szami Meliékletében a potencidlisan robbandsveszélyes lérben
afkalmazasra szant gyarimanyok tervezése és gyariasa szerint. |

ExvA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Pariament and of the Council, dated 26
February 2014, certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to
comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products
intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive

A vizsgalal evedményed az atablbd nyilvantartisl szdmd bizalmes wzsgalati dokumentacld
tartakmazza: / R-027-1715
The examination and test results are necordad in confidential repon No.:

E a tanisivany csak a maga egirazében és viltoratian fonmaban haszrdihatd fol, meléidetsivel egyatt |
This cedtificate may only be reproduced in its enfinsly and withw! any changes. scheduls included. Lapszam / Page-1/3
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BKMSATEX003I7XM
Kiegészitt EU-Tipus Vizsgalati TanGOsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

A 2014734/EL diretiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EL (2016, aprilis 20.) alkalmazdsa elilt a DA9EK
szefint kiadolt EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatdak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészitd tanOsitvanyok és Of kiadasok az fyan EK-Tipus Vizsgalati Tanisitvanyokhoz
folytatbdhainak a 2016. aprilis 20, eldtt kisdott eredeti tandsitvény szammal /

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to S4/EC
that were in existence prior lo the data of application of 201434/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Cerdificates to such EC-Type
Examination Cerfificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued pricr to 20 April 2016

(10) Az alapvetd egészeégigyl és birtonsagi kovetelményeknek vald megfelelést a kovetkeztk bixtositak: /

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN 60079-0:2012 (=MSZ EN 60079-0:2013)
EN 60079-0:2012/A11: 2013 (=MSZ EN 60079-0:2013/A11: 2014)
EN 60079-11:2012 (=MSZ EN 60079-11:2012)

kivive a 18. pontban felsorolt kiveteiményekre vonatkozoan

except in respect of those requirements listed at iterm 18 of the Schedule.

(11} A tanGsitvany szama utan alld X" jel azt mutatjs, hogy a gydrimany specialis feltételek megtartdsa mellet

falel meg a jelen tanisitvany vonatiozd pontjadban feltintetelt biztonsagos alkalmazds feltételeinak. |
If the sign X" is placed after the cerificate number, it indicates that the product is subject fo Specific
Caonditions of Usa specified in the schedule to this cerificate

(12) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY ceak a megeloll gyartmany larvezésére és kivielerdséne

vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyarimény gyartdsi folyamatéra és
srallitsara. Exek nam tariozak e tandsitvany ald |

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates anly to the design and construction of the specified
product. Further requiremants of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not coverad by this certificate

{13} A gyartmany jele a kovetkezd /

Ez a tandsibviny ceak a maga egésnében &g viltozatian forndban haszndthast fel, mebshiepimel
This cartificale may onfy be reproduced in its antimdy Bnd wilkout any change, scheduls included

"

The marking of the product shall mclude the following:
OT7000, DTT001:
& N2GExiallc T4 Gb Tl T, =-20°C ... +80°C

OT7100, DT7100 H, DT7200 L, DT7200 M:

Ti = az alaptanusitvany 15.2 pontja szerint /
®N1GExlalicT4Ca T. = ace. to point 15.2 of the base certificate
DTT200H

EN1GExIalCT4. . T3Ga Ty = az alaptanisitvany 15.2 pontja szerint /

~Ts = acc. to polnt‘ts 2 nf'lhe base certificate
Budapest, 2017. november 22.

P Q{ "
ExVA Robbanasbiztos Berendezisek IJ

Vizsgild Allomasa Kft. Tanmm,saenmwm /
ExVA Testing Station for Explosion Proof
Equipment Ltd.

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
Tel.: 36 1250 1720

E-mail: biiexgibki hu
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BKI1S5ATEXDO3TXM
Kiegeszitd EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule
15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI15ATEX0037X/1

16 Gyartmany valtozdsanak leirdsa [ Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozasok kerlinek bevezetésre a BKI1SATEXDOITX szami EK-Tipusvizsgalati tandsitvany 1. szamd

kiegészitdsaban:

- akaszilak gyartdi dokumentdcidjanak aktualizatisa a 2014/34/EU irdnyetvnek il a legutolss
szabvanykiadasoknak megfelelten, Lasd a tandsitvany kiegészités 20. pontjat

A madositdsok nem befolyasoljak készilék robbandsbiztossagl szempontl vedettségdt és tulajdonsagail

Minden egyéb tekintetben (konstrukcid, leiras, tipusmegjelolés, miszaki adatok) a gyartmany valtozatlan a

BEIMSATEXD0ITX szam EK-Tipusvizsgalati tandsitvany szerint, |

The following changes are introduced in in this amendment of the EC-Type Examination Certificate nr.

BENMSATEXDD3TX:

- updating the manufaciurer's documantation of the device according fo the Directive 2014/34/EU and the
latest editions of the referring technical standards. See chapter 20 of this certificate amandmant

The modifications do not have influence on the salety values and properties of the davice.

In all other aspects the product is unchanged according fo the EC-Type Examination Certificate nr,

BKINSATEXO03TX (construction, description, type designation, technical parametars).

17 Vizsgalati dokumenticio [ Report N°
R-027-17 /5 ATEX Ertékeld jalantés / ATEX Assessment Report 2017.11.21

18 Biztonsagos zemeltetés feltételel | Special Conditions of Use
Mincsenek tovabbiak a felsoroltakaen kivil / None additional to those listed previously.

19 Alapvets egészségiigyl és birtonsagi kdvetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

A midositas nem érinti az alapvelt egészségigyi és birtonsagi kéveteiményekat
Compliance with the Essantial Health and Safety Requiremants is not affected by this variation /

20 Rajzok és dokumentacidk | Drawings and Documents

Szam Number Lap! HKiadds/ Datum/Date Leirds | Description

Sheet Issue
DT Tsooc-58 / i 20171107 EU Megfeleldségi nyitatkozat /
DT7xo-58 Eng EU Dectaration of Confarmity
ATO064 1 2 20171113 DT7200 M Adattabla / DT7200 M Data plate
ATOD64 1 2 20171113 DT7200 L Adattabia / DT7200 L Data plate
ATO0B4 1 2 20171113 DT7200 H Adaftdbla / DT7200 H Data plate
ATDOGS 1 2 20171115 DTT100 Adattabla / DT7100 Data plate
ATDOBS 1 2 20171115 DT7100 H Adattébla / DT7100 H Data plate
ATDOBD 1 2 20171115 OT7001 Adatiabla / DT7001 Data plate
ATOOBS 1 2 2017.11.16  DT7000 Adattabla / DT7000 Data plate

I |
Lt ‘Eiib ¥
Maolnar Edi
Tanusitd Srerveret Vezetd /
Head of Certification Body

Ez # tandsitviiny csak 3 maga egészéban ds viltoratian formiban hasznilhets fol, meliotshel agyatt. |
This cenificate may only be reproduced in s entinety and without any change, schedule inchaded Lapszam / Page: 3/3
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akkreditall termékimnusdic srervezet. /
‘ Froduct certification arganization serediad
by WAH under Mo, MAH-§-0027 X700 17K

N

A
A

hj(iegédszé CC ?/{-j}m;i vizdgdgxﬁ ﬂanﬁdﬂt{rén#
Suppémenftzrg gujype &aminaﬁan C;erﬁfirafe

A potenciglisan robbendsveszélyes kimyezetben tirténd alkalmazasra szant
berendezések, vadelmi rendszersk
2014/34EL) Direktiva /

Equipmeant or Protective Systems Intended for use
in Polantially Explosive Atmosphares
Directive 2014/34/EL

Kiegészitt EL-Tipus Vizsgalati Tandsitvany szama | BKI1 SATExoua? X/2

Supplementary EU-Type Examination Certificale Number;
A gyartmany | Product:
Gyujtészikramentes nyomas-, nyomaskiilonbség-mérd ill. tavado /
Intrinsically safe pressure , differential-pressure meter resp. transmitter
Tipusa / Type:

DT7000, DTT001, DT7100, DT7100 H, DT7200 L, DT7200 M, DT7200 H
Gyarto / Manufacturer:

DATCON lIpari Elektronikai Kft. /| DATCON Industrial Electronics Ltd.
Cim ! Addrass:

H-1148 Budapest, Fogarasi 0t 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

E kiegészitd tanusitvany kiegésziti a BKI1SATEXDO3T X szdmid EU-Tipus Vizsgalatl Tandsitvanyt, az abban
meghatérozolt gyartmanyok lervezésére 6z gyartasara vonatkozdan az eredetl tandsitvany mellékletében
l&wh specifikacid szerint, de kiegészitve ezen fanisitvany mellékletéban lbvh specifikacid valtoziatasokkal és
a hivatkozott dokumentacioval, [

This supplemenlary cerlificate extends EC-Type Examination Cerfificate No. BKI1SATEXDDIT X lo apply lo
products designed and construcled in accordance with the specification sat oul in the Schedula of the said
certificate bul having any variations specified in the Schedule atizched to this cedtificate and the documents
tharein refarred ta,

A ExVA Vizsgald &s Tandsitd Kft., 1418 sz, kijeldl testilet, a 2014. februdr 26-1 Eurdpal Parlament és
Tandcs 2014/34/EU Direktivajanak 17, cikkelye szerint lanasitja, hogy a jelen kiegészith tandsitvany aital
madositoll gyartmany, megfelel az Alapvetd Egészséglayi és Bizlonsagi Kivetelméanyeknek a Diraktiva Il
szamu Mellékiotaban a polencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant gyartmanyok lervezésa
& gyartdsa szarint, /

Ex\'A Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
cenifies that the product, as modilied by this supplemantary cerificate, has bean found 1o comply with the
Ezsentlal Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for
usa in patentially explosive atmospheres given in Annex |l to the Directiva.

A vizagalat eredmanyeil az alabbl antariasi szdmid blzalmas vizegalatl dokumentdcld

tartaimazza: / The examination andﬂf;:t results are recorded in mnl’-?ﬂgmlal rapon MNo.; VA-0165-21-A-09

Ez a lamisitviny ciak & maga spésziben és villlozatian formadban hasznadmo fel, meleklsiaivel egyiit, /
This cartificats may only be regroduced in ils entirety Bnd withaul any changes, sehacula included, Lapszam | Page:1/4
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BKIMSATEXO03T7 X/2
Kiegeészito EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

(8}

(o)

(11

(12)

(13}

Ez a tanlsibeany czak a maga egészaben és viliozaflan fwmaban hesznalhabd Tal, mallskieseivel eyl
This cartificate may only ba reproduced in ibs entiety and without any change, schedule induded

A Z2014/34/EU direktiva 41 clkkelya szerinl, a 2014/34/EU (2016, aprilis 20.) alkalmazasa eidit a 24/9/EK
szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalatl Tandslivanyok meghivatkaozhaldak, mintha a 2014/34/EU direktiva szarint
lettek volna kiadva. Kiegészitd tandsitvanyak és 0 kisdasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016, aprilis 20. elstt kiadoit eredeti tanisitvany szammal. |

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring 1o 94/9/EC
that were in existence prior to the dats of application of 2014/34EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued In accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Cerfificates to such EC-Type
Examination Cerlificates, and new issues of such cerlificates, may continue to bear the orlginal certificate
number issued prior to 20 April 2016,

Az alapvett egészséglgyi &5 biztonsagl ktwetelmanyeknek vald meglelelést a kavetkezdk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safely Requirements has been assured by compliance with:
EN IEC 60079-0:2018 (=MSZ EN IEC 60079-0:2018)

EN 60079-11:2012 {(=MSZ EN 60079-11:2012)

kivéve a 19. pontban felsorolt kovetelményekre vonatkozdan.
axcepl in respact of those requirements listed at item 19 of the Schedule.

A tandsitvany szama utan allo X" jel azt mutatja, hogy a gydrimany specidlis feliételek megtartasa melietl
felel meg a jelen @ndsitvany vonatkozd pontaban faltiintetel! biztonssgos alkalmarss feltétaleinek, |

If the sign X is placed after the certificate number, Il indicates that the product is subject to Specilic
Conditions of Lise specified in the schedule 1o this certificate,

Jelen EU-TIPUS VIZSGALAT| TAMUSITVANY csak 2 megjeidtt gyartimany tervezésére és kivitelezdsérs
vonatkozik. A |elen Direktiva tovabbi kivetelményei vonatkoznak a gyarimdany gyériasi folyamatdra és
szallitasara. Ezek nem tartozak e tanisitvany ald. /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product, Further requiremants of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are nol covered by this cedificate.

A gyartmany jele a kivetkezd |
The marking of the product shall include the following:

DT7000, DTT001 :
& 112 GExiallC T4 Gb
DT7100, DT7100 H, DTT200 L, DT7200 M :

E 111 GExiallC T4 Ga
DT7200 H :
& 111 GExiallC T4...T3 Ga

Tisray | Tamn =-20°C .., #60°C

Thamy = 8z alaptanasitvany 15.2 pontja szerint /
Tame = ace. to point 15.2 of the base certificate

Tismy = 8z alaptanisitviny 15.2 pontja szerint /
Tamb = acc, to point 15.2 of the hase certificate

WA Ald 88 Tanlsitd Kit.
E:m :E:m M.'i:m'i:!}'s. .24
=3=41
ExVA Vizsgald és Tandsitd Kit. 1oga5gobei=4 ¥ botond

ExVA Testing and Certification Lid. Tanusith Szervezet Vezeld /
Hungary, 1037 Budapest, Mikaviny u, 2-4, Head of Certification Body
Tel.: +36 1 408 2213

E-mall; offlce@exva.hu Budapest, 2021. december | December 13.

\

Lépsa.'ém.f Page: 2/4
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BEKHSATEXOO3T Xi2

Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule

15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI1SATEX0037 X/2

16 Gyartmany véltozasanak leirdsa | Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozdsok kerlinek bevezetésre a jelen BKI1SATEXD03T X2 szami kisgésziid EU-Tipus Vizsgalati
Tenusitvanyban:

- Az alapvett egéerséaigyl &s biztonsagi koveteiményeknek vald megfelelést biztositd szabvényok legutolsd
szabvanykladasck szerintll aklualizdlisa

A valtozasok a berendezes robbanasbiztossagi jellemzait nem befolyasoljak, a berendezés egyéb jellemzti
valtozatllanok. /

The following changes are introduced in this supplementary EU-Typa Examination Certificate nr.
BKMSATEXQOIT X/2 ¢

- Updating the referring standards according o their latest adilions which assure the compliance with the
Essantial Health and Safety Reguiremeants

The changes do not affect the explosion safely of the equipment, the other features of the equipment are un-
changed.,
17 Vizsgélati dokumentacio / Report N®

VA-0165-21-A-00 ATEX Ertékeld Jelentés | ATEX Assessment Report 2021 1207

18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use
Az eredeti tandsitvanyban foglaltak szerint |
As stated in the original certificate.
18 Alapvetd egeszségilgyi és biztonsagi kivetelmények f
Essential Health and Safety Requirements

A medositas nem énnti az alapvett egészséglgyi S5 biztonsdgl kovalalményeket |
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements i nol affected by this variation,

Zaradék | Clause Targy | Subject
Mam vonathozik | Not applicable Mem vanatkozik | Not applicable

Ez & tanisivany csak a maga egészibon és valtozetian formaban hasznathatd fel, mellékdeteivel agyilt. | )
This cerificate may only ba reproduced in [l andiraty and without any change, schadule induded. Lapszam / Page: 3/4
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BKITSATEX0037 X/2

Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

GYARTOI DOKUMENTACIOK | MANUFACTURER'S DOCUMENTS

1037 Budagest, Mikoviny 5 024
1ngagank-2-41

Ne. |  FéjinaviFile name | Szém ) Number 5’*;:.:] il i Lairds | Description
DT7000, OT 001, OT7100, Robbanashlztansag leinas |
1| prrian W7 doc I¥] Tome 37 N : 2NADRE | D ription of Expiosion Safety
Robmndshizionsag lairs (angol) /
DT7000, OT7001, OT7400,
2 OTTxxr-57 Eng ] 3 20211025 | Dascriplion of Expioginn Safaty
DE!OD H-57 angol.doc _ {Englishy
Rabbandsbiztonsag lelds (OTT200 x)
'
3, | DT7200 ¢-57 doc OTT200 %-57 ) ] 2011028, | . intion of Explosion Salsly
(OT7200 =)
Rabbandshiztonsdgl leirds (DTT200 =)
(angoi) /
4, | DT7200 x-57 angol doc OT7200 x-87Eng| & E] 2021.10.28. | o ion of Explosion Sah
(OT7200 x} (Erghsh]
OT7T0OD, OT7001, OTT100, Szabuingvdltozds jeentds |
5| DTTI0D H-57 ALdac ITeEeIn g B | AN | peoutof Standard Ghangs of Devies
Hzabvanywaltozael plentds (angal) /
OTT000. OT7001, DTT00
. : Y| DThox-57 R Ll 2 2021.10.25 Raport of Standard Changa of Devios
DTT100 H-67 R angol doc (English)
Szabvinyviltazasi mlentis DT 7200 x !
T OT7200 »-57 A doc DT7200 %-57 R 4 2 20211025, | Report of Standard Change ol Device
OT7200 %
Srabvenyvaliozasi jalenée DTT200 =
{anguol)
8. DT7200 x-57 A Eng.dos DT7200 x-57 R 4 2 2021.10.25, Report of Stand I al b
DT7200 & (English)
EU Magfeleiissagi Nyiatkozat |
& | DTTonx-58 dos DT o054 1 £ 20210035, | £ nod o Conformity
EU Megfeleiissagi Nyilatkazat (angol)
10, DT Tsxest-58 Eng dae DTTaxx-58 Eng ¥ - 20211026, |/
i EW Declaration of Confarmity (English]
Fethaaznas| lalrds OT 7000/
11, | OT7000-62.dac: OTrO0G g o 2024.40.35. | o ser Manial
_ = Fathasznasdl lairas DTT000 (angol} |
1z | OT7000-62 angal doc o700 a2 a 20209025, | mragn Lser Manual (English)
Fehasznatdi leiras OT7001
13 OT7001-62 doc OT7000 32 a 2021.10.25, OT7001 User Aanual
=) Fahasznall leiras DT 7001 {angol)/
14 OTT001-62 angal doc OTFoog 32 o 2021A0.25, | oannd User Manal {English)
Fahaszndbii beitas DT7100/
15 DT 7100-62 dog OT7100-62 12 3 2021.10.25. GT7T100 Usar Sanual
Felhaszralsi leiras OT 7100 {angol) /
16 | DT7100-62 angol doc OT7100-62 Eng 12 E] 20219025, | oo ear Manual (English]
' Felnasznalol jefras DT 1200 %/
7. DT 730 x-82 doc DT7200 x-62 11 3 2021.10.25. BTTH00 % Usar Manual
| Falhaganalol leirds DT 7200 x (angal) /
18 | OT7200 +-62 angol doa OT7200 %-62 Engi 1 a 2021.10.25. | 100y Usar Manul (Enghah)
ExVA Vizagals és Tandsitd Kit.

Magy Botond

Tanusitd Szarvezel Vezeld |
Head of Certification Body

Ez 3 tanigitény ceak 8 mags egkeziben d villozatian farmiban haszndhms fol, meliksiavel egyibl, /

This ceriificate mey only be reproduced in its entirety and without any changs, schedule inchsded. Lapszam / Page: 4/4
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